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In contemporary workspaces where solidity and
functionality make a difference, V-Next stands as an
operational response to the needs of the modern enterprise.
Designed to provide stability and durability in daily use, this
series is distinguished by its strong presence and sober
aesthetic, capable of integrating elegantly into demanding
and professional environments. V-Next symbolizes the
evolution of modern office furniture, with functionality and
versatility at the core of its design.

Dans les espaces de travail
contemporains ou la solidité et la

En espacios de trabajo
contemporaneos donde la solidez y

la funcionalidad marcan la diferencia,
V-Next se presenta como una
respuesta operativa a las necesidades
de la empresa moderna. Disefiada
para ofrecer estabilidad y durabilidad
en el uso diario, esta serie se
distingue por su presencia firme y su
estética sobria, capaz de integrarse
con elegancia en espacios exigentes
y profesionales. V-Next simboliza la
evolucion del mobiliario de oficina
moderno, con la funcionalidad y la
versatilidad en el centro de su disefio

fonctionnalité font la différence,
V-Next se présente comme une
réponse opérationnelle aux besoins
de I'entreprise moderne. Congue
pour offrir stabilité et durabilité dans
I'usage quotidien, cette série se
distingue par sa présence affirmée
et son esthétique sobre, capable

de s'intégrer avec élégance dans
des environnements exigeants et
professionnels. V-Next symbolise
I'évolution du mobilier de bureau
moderne, avec la fonctionnalité et la
polyvalence au cceur de son design.
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V-Next Family

V-Next offers a minimalist and robust
metal structure, conceived to meet the
fundamental needs of the modern work
environment: stability, resilience, and
sobriety. The absence of ornamentation
and the purity of its lines result in refined
robustness—light yet secure. It is the perfect
choice for offices seeking functionality
without sacrificing a solid image, reflecting
strength through the balance between
simplicity and structural efficiency.

Familia V-Next

V-Next propone una estructura metalica
minimalista y robusta, pensada para
cubrir las necesidades fundamentales del
ambiente laboral moderno: estabilidad,
resistencia y sobriedad. La ausencia de
ornamentos y la pureza de sus lineas dan
como resultado una robustez refinada,
ligera pero segura. Es la opcion perfecta
para oficinas que buscan funcionalidad
sin sacrificar una imagen sélida, reflejando
fortaleza mediante el equilibrio entre
simplicidad y eficiencia estructural.

i

Famille V-Next

V-Next propose une structure métallique
minimaliste et robuste, pensée pour
répondre aux besoins fondamentaux

de I'environnement de travail moderne :
stabilité, résistance et sobriété. labsence
dornements et la pureté de ses lignes
aboutissent a une robustesse raffinée,
|égere mais sdre. C'est le choix idéal pour
les bureaux qui recherchent la fonctionnalité
sans sacrifier une image solide, reflétant
la force par I'équilibre entre simplicité et
efficacité structurelle.
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In spaces where minimalist architecture sets the
tone, V-Next presents itself as an ideal element for
office projects. Its shapes and lines are designed
to integrate with the architectural elements of the
space, creating visual continuity. Thanks to its
design tailored for multi-workstation environments,
V-Next provides efficient integration that combines
a discreet presence with maximized functionality,
thereby enhancing the user experience.

En espacios donde la arquitectura minimalista dicta
el ritmo, V-Next se presenta como un elemento
ideal para proyectos de oficinas. Sus formas y
lineas estan disefiadas para integrarse con los
elementos arquitectonicos del espacio, creando
una continuidad visual. Gracias a su disefio
pensado para entornos multipuestos, V-Next
ofrece una integracion eficiente que combina
una presencia discreta con la maximizacién de
la funcionalidad, mejorando asi la experiencia del
usuario.

Dans les espaces ou I'architecture minimaliste
dicte le rythme, V-Next s'impose comme un
élément idéal pour les projets de bureaux. Ses
formes et lignes sont congues pour s'intégrer aux
éléments architecturaux de I'espace, créant une
continuité visuelle. Grace a son design adapté aux
environnements multi-postes, V-Next offre une
intégration efficace alliant une présence discrete
a une fonctionnalité maximisée, améliorant ainsi
I'expérience utilisateur.
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Colour range

With V-Next, Forma 5 ushers in a new era of office
furniture defined by a bold and clear commitment to
color. By incorporating hues from the esPattio color
range, including Atlantico Blue, Oliva Green, Ubrique
Brown, and Alhambra Terracotta, the metal structure of
the furniture becomes a visual element that enhances
the environment without compromising functionality.
These colors blend naturally into all types of offices and
collaborative spaces, adding identity and character to
every project.

Gama de color

Con V-Next, Forma 5 inaugura una nueva era en
mobiliario operativo marcada por una apuesta clara
y audaz por el color. La inclusion de parte de la gama
cromatica de esPattio, incluyendo colores como Azul
Atlantico, Verde Oliva, Marrén Ubrique y Alhambra
Terracota, transforma la estructura metalica del
mobiliario en un elemento visual que enriquece el
entorno sin interferir con su funcionalidad. Estos
colores se integran de manera natural en todo tipo de
oficinas o espacios colaborativos, aportando identidad
y caracter a cada proyecto.

Gamme de couleurs

Avec V-Next, Forma 5 inaugure une nouvelle ere dans
le mobilier de bureau, marquée par un engagement
clair et audacieux en faveur de la couleur. Lintégration
de la palette chromatique esPattio, comprenant des
teintes telles que Bleu Atlantico, Vert Oliva, Marron
Ubrigue et Terracotta Alhambra, transforme la structure
meétallique du mobilier en un élément visuel qui enrichit
I'environnement sans compromettre sa fonctionnalité.
Ces couleurs s'integrent naturellement dans tous types
de bureaux ou espaces collaboratifs, apportant identité
et caractere a chaque projet.
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Range / Modelos / Modéles

Single desks / Mesas singulares / Postes individuels

- Single table
- Mesa individual
— Bureau individuel

Bench

- Bench 2 positions
- Bench 2 puestos
— Bench de 2 postes

Top / Tapa / Plateau

- Single desk + return desk
- Mesa individual + ala auxiliar
- Bureau individuel + retour

- Bench + add-on
- Bench + crecimiento
- Bench + croissance
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— Melamin top 25 mm
— Tapa bilaminada 25 mm
— Plateau en mélamine de 25 mm

PN G AN

Polar white / Blanco polar / Blanc polaire
Natural grey

Maple / Arce / Erable

Beech / Haya / Hétre

Oak / Roble / Chéne

. Hera oak / Roble hera / Chéne hera

Amazon oak / Roble amazona / Chéne amazone

. Walnut / Nogal / Noyer

Structure / Estructura / Structure

V-NEXT |
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- Structure and beam
— Estructuray viga
— Structure et poutre

Snow white / Blanco nieve / Blanc neige
Black / Negro / Noir

Mouse grey / Gris ratén / Gris souris
UBRIQUE Brown / Marrén / Brun

ol

- Floor support
- Apoyo al suelo
- Appui au sol

Accessories / Complementos / Compléments / Zubehor

4 5 6 7

5. ALHAMBRA Terracotta / Terracota / Terracotta
6. OLIVA Green / Verde / Vert
7. ATLANTICO Blue / Azul / Bleu

- Melamine, glass, upholstered or
upholstered acoustic screen

- Separador bilaminado, de vidrio,
tapizado o acustico tapizado

- Trennwand aus Bi-Laminat, Glas,
gepolstert oder akustisch gepolstert

- Ecran mélaminé, en verre, tapissé ou
acoustique tappissé

- Melaminate or metal modesty panel

- Faldén bilaminado o metalico

- Zweiseitige Schiirze oder
Metallschiirze

- Voile de fond mélaminé ou métallique

— Aluminium top access
- Top access aluminio
- Top access en aluminium

- Polyamide top access
- Top access poliamida
- Top access en polyamide

- Desk grommets
- Pasacables
- Sortie cables carré
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Overviews / Configuraciones y dimensiones / Configurations et dimensions

Desk and add-on desks
Mesas individuales y crecimientos
Bureaux individuels et croissances

—A

s

[ [/B
AxB AxB

180x80 180x67 180x80 180x67
160x80 160x67 160x80 160x67
140x80 140x67 140x80 140x 67
120x80 120x 67 120x80 120x 67

Return desks
Alas
Retours

100 x 60
80 x 60

Bench desks and add-on desks
Bench y crecimientos
Bench et croissances

b1o

AxB/b1 AxB/b1
180x160/78  180x138/67 180x160/78 180x138/67
160x160/78  160x138/67 160x160/78  160x138/67
140x160/78  140x138/67 140x160/78  140x138/67
120x160/78  120x138/67 120x160/78  120x138/67

Designers / Disefadores / Designers

Forma 5 R&D

The R&D&I department at
Grupo Forma 5 is made up
of a large multidisciplinary
team. They are the key to the
innovation and evolution of
the company’s products. With
this, Forma 5 has developed
its portfolio, thanks to the
accumulated experience and
continuous training in industrial
design, new technologies and
materials.

El departamento Ide [+D+i de
Grupo Forma 5 esta compuesto
por un amplio equipo de
multidisciplinar. Ellos son la
pieza clave de la innovacion y
evolucion de los productos de la
compafiia. Con ello, Forma 5 ha
desarrollado su portfolio, gracias
a la experiencia acumulada y a
la continua formacion en disefio
industrial, nuevas tecnologias y
materiales.

Le département R&D&I de Grupo
Forma 5 est composé d'une
grande équipe multidisciplinaire.
lls sont la clé de I'innovation

et de I'évolution des produits

de l'entreprise. C'est ainsi que
Forma 5 a développé son
portefeuille, grace a l'expérience
accumulée et a la formation
continue en matiéere de

design industriel, de nouvelles
technologies et de matériaux.

Forma5.com
07/2025
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FROMOUR SKIN,
FOR THE EARTH

“From our skin, for the Earth” is our promise, the way we
look at, feel and envisage sustainability.

It means soul and art, intention and action, vision and
journey. Acting based on our thoughts and feelings to
protect nature, the people who live in it, the time that is
left. Learning from the journey, the legacy and the spirit
of the south. A deliberate, mindful, authentic spirit.

A message that encourages us to think from our skin,
create from truth and produce with dedication, mindful
and responsible furniture for a better tomorrow on this
planet.

“Desde la piel, para la Tierra” es nuestra promesa, nuestra forma de mirar, de sentir
y concebir la sostenibilidad.

Es almayy arte, intencion y accion, mirada y camino. Es actuar desde el sentimiento
y el pensamiento para proteger la naturaleza, las personas que la habitan, el
tiempo que queda por venir. Aprendiendo del camino, del legado y de la esencia
del sur. Una esencia pausada, consciente, auténtica.

Un mensaje que nos incita a pensar desde la piel, crear desde la verdad y producir
con compromiso, un mobiliario consciente y respetuoso para un mejor mafana en
este planeta.

Humanly sustainable Creatively sustainable

“From our skin, for the Earth” est notre promesse, notre

fagon de voir, de ressentir et de concevoir le développement durable.
C'est une ame et un art, l'intention et I'action, le regard et le chemin.
Clest agir a travers le sentiment et la pensée pour protéger la nature,
les personnes qui 'habitent, le temps qui reste a venir. Apprendre du
chemin, de I'héritage et de 'essence méme du sud.

Une essence poseée, consciente, authentique. Un message qui nous
encourage a penser a travers notre peau, a créer a travers la vérité et a
produire de fagon engagée, un mobilier conscient et respectueux, pour
construire un avenir meilleur sur cette planéte.

“From our skin, for the Earth” lautet unser Versprechen. Das ist unsere
Art, Nachhaltigkeit sichtbar, sptrbar und erlebbar zu machen.

Es ist der Geist und die Kunst, die Absicht und die Handlung, die
Betrachtung und der Weg. Es bedeutet, nach Gefiihl und Gewissen zu
handeln, um die Natur zu schiitzen, die Menschen, die sie bewohnen,
und die Zeit, die noch vor uns liegt. Und dabei vom Weg, dem Erbe und
der Essenz des Siidens zu lernen. Eine ruhige, bewusste, authentische
Essenz.

Eine Botschaft, die uns dazu anregt, aus unserer Haut

heraus zu denken, aus der Wahrheit heraus zu erschaffen und mit viel
Hingabe eine verantwortungsvolle und umweltfreundliche

Einrichtung flr eine bessere Zukunft auf diesem

Planeten zu schaffen.
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( Discover more) ( Conocer mas ) ( En savoir plus )
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SUSTAINABILITY PRODUCT
V-NEXT

SUSTAINABLE

BY DESIGN

SOSTENIBLE DESDE SU DISENO
DURABLE DES LA CONCEPTION
NACHHALTIG DURCH DESIGN

V-Next embraces a sustainable approach: fewer components,

reduced raw material consumption, and an efficient design that
ensures the quality and performance of this new generation of

Forma 5 operational desks.

V-Next apuesta por un enfoque sostenible: menos componentes,
un consumo reducido de materias primas y un disefio eficiente que
asegura la calidad y el rendimiento de esta nueva generacion de
mesas operativas de Forma 5.

V-Next adopte une approche durable : moins de composants,
une consommation réduite de matiéres premiéres et un design
efficace qui garantit la qualité et la performance de cette nouvelle
génération de bureaux opérationnels de Forma 5.

V-Next verfolgt einen nachhaltigen Ansatz: weniger Komponenten,
reduzierter Rohstoffverbrauch und ein effizientes Design, das

die Qualitat und Leistung dieser neuen Generation von Betriebs-
Schreibtischen von Forma 5 sicherstellt.

CIRCULARITY
CIRCULARIDAD
CIRCULARITE
UMWELTAUSWIRKUNGEN

Melamine is an essential part of the V-Next series. Forma 5 Group
collaborates with FINSA to reintegrate the waste generated from
this material into FINSA's production chain. Thanks to this recycling
strategy, approximately 72% of the melamine we employ comes
from this circularity project.

La melamina supone una parte esencial de la serie V-Next.

Grupo Forma 5 colabora con FINSA para reintegrar los residuos
generados de este material a su cadena productiva. Gracias a esta
estrategia de reciclaje, aproximadamente el 72% de la melamina
que utilizamos proviene de este proyecto de circularidad.

.La mélamine est un élément essentiel de la série V-Next. Forma 5
Group collabore avec FINSA pour réintégrer les déchets générés
par ce matériau dans la chaine de production de FINSA. Grace

a cette stratégie de recyclage, environ 72 % de la mélamine que
nous utilisons provient de ce projet de circularité.

Melamin ist ein wesentlicher Bestandteil der Serie V-Next. Forma
5 Group arbeitet mit FINSA zusammen, um die Abfélle, die aus
diesem Material entstehen, wieder in die Produktionskette von
FINSA zu integrieren. Dank dieser Recyclingstrategie stammen
etwa 72 % des von uns verwendeten Melamins aus diesem
Kreislaufprojekt.

INNOVATION

IN MACHINERY

INNOVACION EN MAQUINARIA
INNOVATION DANS LES MACHINES [
INNOVATION IM MASCHINENBAU

At Forma 5 Group we invest in the latest technology in machinery
which, by advanced software, analyses the most efficient way

of cutting raw materials, thus minimising the potential waste
generated during the manufacture of the V-Next series

En Grupo Forma 5 apostamos por maquinaria de ultima tecnologia
que, mediante avanzados programas informaticos, analiza la forma
mas eficiente de realizar el corte de las materias primas, lo que
permite minimizar los desechos potenciales generados durante la
fabricacion de la serie V-Next.

Forma 5 Group investit dans des machines de derniere
technologie qui, grace a des logiciels avancés, analysent la
maniéere la plus efficace de couper les matiéres brutes, minimisant
ainsi les déchets potentiels générés lors de la fabrication de la
série V-Next.

Forma 5 Group investiert in die neueste Maschinentechnologie, die
mit Hilfe fortschrittlicher Software die effizienteste Art und Weise
des Zuschnitts von Rohstoffen analysiert und so den potenziellen
Abfall bei der Herstellung der V-Next-Serie minimiert.

ELIMINATING TOXINS
ELIMINACION DE TOXINAS
ELIMINATION DES TOXINES
ENTFERNUNG VON GIFTSTOFFEN

The V-Next series introduces new colors such as Ubrique Brown
and Atlantic Blue, bringing personality and warmth to the new
generation of Forma 5 operational desks. These finishes are
applied through an eco-friendly process, free of VOCs and with
epoxy particle reuse.

La serie V-Next introduce nuevos colores como Marrén Ubrique
y Azul Atlantico, que aportan personalidad y calidez a la nueva
generacion de mesas operativas de Forma 5. Su aplicacion se
realiza mediante un proceso respetuoso con el medio ambiente,
sin COVs y con aprovechamiento de particulas epoxi.

Forma 5 Group investit dans des machines de derniére
technologie qui, grace a des logiciels avancés, analysent la
maniere la plus efficace de couper les matieres brutes, minimisant
ainsi les déchets potentiels générés lors de la fabrication de la
seérie V-Next.

Forma 5 Group investiert in die neueste Maschinentechnologie, die
mit Hilfe fortschrittlicher Software die effizienteste Art und Weise
des Zuschnitts von Rohstoffen analysiert und so den potenziellen
Abfall bei der Herstellung der V-Next-Serie minimiert.



https://www.youtube.com/watch?v=__v8xQa-b5U
https://www.youtube.com/watch?v=__v8xQa-b5U
https://www.youtube.com/watch?v=BZM9aCo51E4
https://www.youtube.com/watch?v=BZM9aCo51E4
https://www.youtube.com/watch?v=mWVw4r5cDTw
https://www.youtube.com/watch?v=mWVw4r5cDTw

The pictures shown in this brochure are for
reference only. Actual fabrics and colours
may differ. Please, refer to our sample
chart for more details.

Its partial or complete reproduction by

any mechanical or photographic process
without the company’s permission is
strictly forbidden.

Los colores que aparecen en nuestros
catédlogos son orientativos; consulte el
muestrario de tapicerias y acabados.
Queda terminantemente prohibida su
reproduccion parcial e integral a través de
cualquier proceso mecénico o fotogréfico
sin el permiso de la sociedad.

Les couleurs de nos documentations ne
sont que des répresentations; veuillez
consulter nos échantillons pour plus de
détails.

Toute reproduction partielle ou totale,
par quelque procédé, mécanique ou
photographique, est strictement interdite,
sans l'autorisation de la société.

DDie in unseren Katalogen angegebenen
Farben sind ungefahre Abbildungen;
bitte sehen Sie sich die Polster- und
Oberflachenmuster an.

Die vollstandige oder teilweise
Vervielfaltigung durch mechanische
oder fotografische Verfahren ist ohne
Genehmigung des Unternehmens
strengstens untersagt.
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forma5.com

Headquarters
Acueducto 12-14

Pol. Ind. Ctra. de la Isla
41703 Dos Hermanas
Seville - Spain

T +34 954931 980
info@forma5.com

Madrid Showroom
C/ Alcantara 57
28006 Madrid - Spain
T+34915934 958

Barcelona Showroom
C/ Valéncia, 214

08011 Barcelona - Spain
T+34 630008 374

London Showroom

4th Floor Poppy Building

8 Brewhouse Yard, London EC1V 4DG
T +44(0)207 490 8421

Dubai Showroom

Office No. 2003

20/F, Fortune Tower, Cluster C
Jumeirah Lakes Towers, Dubai, UAE
P.0.Box 112791

T+971(0)4 431 3201

Paris Bureau

24 Rue Juge

75015 Paris - France
T+33(0)1 4622 6124

Riyadh Showroom

Kingdom of Saudi Arabia, Riyadh
Olaya Tahliya Intersection
Motoon Tower, 3Rd Floor



